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Célegyenesben a
kozosségi vamjog hazai
szabalyozasa

A Magyar K6zlony 2016. aprilis 11-én meg-
jelent, 2016. évi 49. szamaban kihirdetésre
keriilt az uni6s vaimjog végrehajtasarol szolo,
2016. évi XIII. torvény, (,,Ijj Vamtorvény”).
Ezzel a 2016. méajus 1-jét6l életbe 1épd, Gj
Unids Vamkodex hazai vamjogi
szabalyozasanak folyamata célegyenesbe ért.
Az alabbiakban kiemeliink néhany 1ényeges
valtozast:

1. Szigorodnak a szabalyok az
engedélyezett gazdalkodé6i (AEO)
statusz megadasaval és megtartasaval
kapcsolatban

Az Uniés Vamkodex nemzetkozi vamjogi
szabalyozasaban lefektetett AEO statusszal
kapcsolatos 4j fogalmak, mint a ,vam- és
adojogszabalyok silyos vagy ismételt meg-
sértése”, illetve a ,csekély jelentéségli
jogsértés” vonatkozasaban az Uj Vamtorvény
pontosan meghatéarozza, mit kell érteni az 4j
fogalmak alatt. Az Uj Vamtorvény részletezi
tovabba, milyen esetekben lehet teljesitettnek
tekinteni az Unios Vamkodexben bevezetett
kritériumot, mely szerint az engedélyezett
gazdalkodbknak a végzett tevékenységhez
kozvetleniil kapcsol6dé gyakorlati jellegi
szakértelemmel, vagy szakmai képesitéssel
kell rendelkezniiik.

Az AEO tanusitvannyal rendelkezd gazdalko-
doéknak az 4j definiciok mentén sziikséges
megvizsgalniuk tevékenységiiket, annak
megallapitisa érdekében, hogy azok alapjan is
megfelelnek-e az életbe 1ép6 Gj vamjogi
szabalyoknak.

Implementation of
Community customs
law nearing completion

Act XIII of 2016 on the Implementation of
Union Customs Law (the “New Customs Act”)
was promulgated in issue 49/2016 of the
official Hungarian gazette Magyar K6zlony,
published on 11 April 2016. This means that the
process of aligning Hungarian customs
regulations with the new Union Customs Code,
set to come into force on 1 May 2016, is nearing
completion. Below, we highlight some of the
key changes:

1 Stricter rules on obtaining and
retaining authorised economic operator
(AEO) status

The New Customs Act provides precise defini-
tions for certain newly-introduced concepts in
the common legislation of the Union Customs
Code relating to AEO status, such as ‘serious
infringement or repeated infringements of
customs legislation and taxation rules’ and
infringements considered ‘to be of minor
importance’. The New Customs Act also lays
down detailed rules on fulfilling the newly-
introduced criteria for practical standards of
competence or professional qualifications
directly related to the activity carried out by the
economic operator.

Companies holding an AEO certificate must
review their activities in the light of the new
definitions to determine whether they comply
with the new legislation. Certificates granted
before 1 May 2016 will remain in effect, but will
be subject to mandatory re-assessment by the
customs authority, during which they will be
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A 2016. méjus 1-jét megelGzGen kiadott
tanasitvanyok érvényben maradnak, a vam-
hat6sag azonban kotelezGen el fogja végezni
azok ajraértékelését, mely folyamat soran mar
az 0j szabalyozés szerinti szigorubb feltételek
teljesiilését fogja ellenGrizni.

2, Valtozo vamjogi szankciék

2016. méajus 1-jét6l kezd6dGen a vamhianyt
eredményez6 mulasztas esetén f§szabaly
szerint vAmigazgatasi birsagként — a 2015.
januar 1-jét megel6z6 idGszak szabélyozasat
visszahozva — a vAimhiany 50%-at kell
kiszabni. Amennyiben azonban a jogsértést
vagy mulasztast a bizonylatok, konyvek,
nyilvantartasok meghamisitaséval, meg-
semmisitésével kovetik el, a vamigazgatasi
birsag Osszegét a vimhat6sag a vamhiany
200%-aban allapitja meg.

Vamhianyt nem eredményez6 mulasztas ese-
tén az Uj Vamtorvény a kiilonb6z6 mulaszta-
sokhoz — azok sulyossaganak megfelel$ —
eltéré mértéki birsag keretosszegeket rendel.
Kedvezmény, hogy meghatérozott feltételek
fennallasa és a mulasztas elsé izben torténd
elkovetése esetén a vaimhatosag vamigazgatasi
birsag kiszabasanak mell6zése mellett pusztan
figyelmeztetésben részesiti az érintett
személyt.

2016. méajus 1-jét6l a korrekcios potlék intéz-
ménye megsz{inik, és nem lehet vimigazgatasi
birsagot kiszabni abban az esetben, ha a nyi-
latkozattev6 még a vaimhat6sag aruatengedést
kovet6 ellen6rzésének megkezdése el6tt
kérelmezi a vAmaru-nyilatkozat modositasat.
Az érintett személyeknek lehetdségiik nyilik
tovabba az druatengedést kovetd ellendrzések
megkezdését kivetben, de még az ellen6rzés
megallapitisait tartalmaz6 jegyz6konyv
kozlése el6tt modositasi kérelmet
elGterjeszteni a vamhatosagnal.

reviewed for compliance with the new, stricter
rules.

2 Customs penalties changed

From 1 May 2016, as a general rule, non-
compliance resulting in a customs deficit will
attract a customs penalty of 50% of the
customs deficit, which essentially means
reverting to the rules applicable prior to 1
January 2015. If the infringement or non-
compliance in question was committed by
falsifying or destroying accounting documents,
books or records, the customs authority will
impose a customs penalty of 200% of the
customs deficit.

For instances of non-compliance not resulting
in a customs deficit, the New Customs Act
specifies different penalty brackets according
to the gravity of the non-compliance. Provided
that certain conditions are met, and that the
non-compliance in question was committed for
the first time, the customs authority will only
warn the person concerned, rather than impose
a customs penalty.

In a further change, from 1 May 2016
adjustment premium will be eliminated, and
customs penalties may no longer be imposed if
the declarant requests modification of the
customs declaration before the customs
authority starts the post-release control
process. Persons concerned will also be given
the opportunity of submitting a modification
request to the customs authority after the start
of post-release control but before delivery of
the record containing the findings of the
control. In such cases the customs authority
will only impose 50% of the customs penalty
that may otherwise be established under the
general rule.
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Ebben az esetben a vamhatosag csak a f6-
zabaly szerint megallapithat6 vamigazgatasi
birsag 50%-at szabja ki.

Az Uj Vamtorvény tartalmazza a kiadott
vamhato6sagi engedély hasznalataval 6ssze-
fiiggésben elkovetett mulasztas esetén
alkalmazand6 eljarasokat, igy az engedély
visszavonésanak, felfiiggesztésének és
modositasanak eseteit is.

3. Vamjogi képviseletre vonatkozo
eldirasok

2016. majus 1-jétdl az alland6 vamjogi képvi-
seletre vonatkoz6 meghatalmazast vagy
megbizast a vimhat6sag altal rendszeresitett
formanyomtatvanyon (EGYKE) kell beje-
lenteni. A 2016. majus 1. el6tt — eltérd
forméban — benytjtott 4lland6 meghatal-
mazasok vagy megbizasok ismételt bejelentése
azonban nem sziikséges.

2019. majus 1-jétdl j vamjogi képviseleti
rendszer keriil bevezetésre, mely nyil-
vantartasba vételen és meghatéarozott szakmai
kovetelményeken alapul. Ujonnan keriil
kialakitasra a regisztralt vamtanacsadok
szakmai kore, akik megbizoikat a vimha-
tosagok el6tt barmilyen tipust vamiiggyel
osszefiiggésben képviselhetik majd. Tevé-
kenységiik gyakorlasa feltételekhez kotott,
tobbek kozott igazolniuk kell szakirdnyt
fels6foka végzettségiliket vagy vamszakmai
gyakorlati jellegli tapasztalatukat, valamint
vamszakmai képzettségiiket is. A vamjogi
képvisel6k méasik csoportjat a regisztralt
vamiigynokok alkotjak, akikre kevésbé szigora
feltételek vonatkoznak. Fontos azonban
kiemelni, hogy a vamiigynokok bizonyos
vamiigyek kapcsan (pl. jogorvoslati eljaras)
vamjogi képvisel6ként nem jarhatnak majd el.

Amennyiben a fentiekkel kapcsolatban
barmilyen kérdése meriilne fel, kérjiik,
forduljon szokasos kapcsolattart6 partneréhez,
illetve Deak Laszlohoz (tel: +36 1 461 9590,
email: laszlo.deak@hu.pwc.com) vagy
Kornyei Attilahoz (tel: +36 1461 9201; e-
mail: attila.kornyei@hu.pwe.com) vagy Sziik
Balazshoz (tel: +36 1 461 9473, e-mail:
balazs.szuk@hu.pwc.com).

The New Customs Act sets out the procedures
to be applied in the case of non-compliance
relating to the use of authorisations issued by
the customs authority, including in particular
the revocation, suspension, and amendment of
such authorisations.

3 Regulations on customs
representation

From 1 of May 2016, authorisations for
permanent customs representation will have to
be submitted using a standard form provided
by the customs authority (EGYKE).
Authorisations submitted in a different form
before 1 of May 2016 will not need to be
resubmitted.

From 1 May 2019, a new customs
representation regime will be introduced,
based on registration and meeting specific
professional requirements. The New Customs
Act introduces the professional category of
registered customs advisors, who may
represent their clients before the customs
authorities in all customs-related matters.
Their professional activities will be subject to
meeting certain conditions, such as for
example providing proof of holding a higher
education degree in a relevant field or having
customs-related professional experience and
qualifications. The other group of customs
representatives will consist of registered
customs agents, who will be subject to less
strict requirements. Importantly, customs
agents will not be permitted to act as customs
representatives in regard to certain customs-
related matters (e.g. in appeals procedures).

If you have any questions regarding the above,
please contact your usual relationship partner
or Laszl6 Deak (phone: +36 1 461 9590, e-
mail: laszlo.deak@hu.pwc.com) or Attila
Kornyei (phone: +36 1 461 9201; e-mail:
attila.kornyei@hu.pwc.com) or Balazs Sziik
(phone: +36-1 461 9473; e-mail:
balazs.szuk@hu.pwc.com).
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